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1. Monitor 4. Gravador
2. Suporte do Monitor 5. Controlador
3. Tampa Frontal 6. Recipiente de Saida
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7. Tinteiro de Cor
8. Drives de CD/DVD
9. Rampa de Ejeccgéo

10. Botao Substitui¢do de Tinteiros
11. Brago Robotizado

12. Plataforma de Impressao

13. Recipientes de Entrada

14. Botao de Ligagdo do Controlador
15. Leitor de Cartoes de Memoria/USB

16. Indicadores de Estado
17. Conector do SmartDrive
18. SmartDrive
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19. Menu das Defenigoes do Monitor 21. Escolha de Configuragoes
20. Menu Cima/Baixo 22. Botao de Ligagao do Monitor
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23. Interruptor de Selecgado de Voltagem 24. Conectores de Alimentagcao
(Apenas para modelo Virtua-1-PS1) 25. Interruptores de Alimentagéo
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26. Conector VGA 29. Fusivel do Monitor
27. Conector USB 30. Conector do cabo de alimentacao do
28. Conector de Rede Ethernet monitor
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31. Conector do Cabo USB do Gravador
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Montagem
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Remover Cartao de Bloqueio
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(Verificar Desvio para Evitar Encravamento dos Dedos)

Colocar o Gravador sobre o Controlador
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Centrar Gravador sobre o Controlador



Monte o monitor fixando o brago com os 4 Parafusos de aperto manual
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Fixar o Brago do Monitor com os Parafusos de aperto manual

Virtua Manual de Utilizador



(

o@D @
o|<e )

(AL
uEn Y
om0 ®

EB %)

A N WEIRK
Mi I r

N

Ligar os cabos do Monitor (VGA, USB, Alimentagao)

DC

power USB
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VGA

Ligue o cabo de alimentagao, USB e VGA do brago do monitor aos conectores do monitor
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A\ Interruptor de Selecgao de Voltagem - Selecionar 115V/230V
(Interruptor de Selecgao de Tensdo apenas para modelo Virtua-1-PS1)
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Ligar Cabo de Alimentagao em "Y"
(Ferrite apenas para modelo Virtua-1-PS1)

Instalar Smart Drive
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Instalar Recipientes de Entrada
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Ligar o Equipamento

Ora& .

1. Ligar os Interruptores de Alimentagao
(Interruptor de poder superior primeiramente)

3. Esperar 3 minutos para completar a Inicializagao
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Desligar o Equipamento

Alert

Please select the system shutdown mode.

1. Pressionar o botdo de Log Out
2. Pressionar o botao de Shutdown
3. Pressionar o botao de Shutdown

4. Esperar 1 minuto para completar o processo de encerrar
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2. Abrir o Tinteiro de Cor

1. Pressione o Botdo de Substitui¢ao de Tinteiros

D
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Instalacdo dos tinteiros
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3. Remover a fita do Tinteiro

4. Instalar Tinteiro de Cor
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6. Introduzir Discos (Lado Branco para cima)
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Configuracao

0 teclado no Monitor permite a introdugao directa de caracteres.
1. Caracteres Pressionados
2. Caracteres Digitados
3. Carregar em OK quando terminar

Comecgar a sessao
1. Pressione o Campo do nome do utilizador. Escrever "admin”
2. Pressione o Campo da Palavra-chave. Escrever "Codonics"
3. Pressione a Tecla de Log In (Inicio de Sessao)
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Utilities Help

Network Configuration

—
DHCP Static

IP Address
Subnet Mask

Gateway

DICOM Port Number

Configurar Ligagoes de Rede

Pressione o botao de Setup
Pressione o Separador de Network
Pressione o hotédo de Static
Intruduzir o enderego IP

Introduzir Mascara de Subrede
Introduzir Gateway

Pressione o botao de Save (Salvar)

NoagokRkowh =
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Date & Time

Current Date

Current Time

—————
- R

r———
Cancel

Intruduzir Data & Hora

Pressione o Botao de Setup

Pressione o Separador de Date & Time (Data & Hora)
Introduzir Data

Introduzir Hora

Pressione a Tecla de Save (Salvar)

aRob =
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3:56 PM rogout
cD cD Ready 6/9/06
P — B
Stuws Setup m‘ﬁ ﬁ'
Site Date & Time Network Users C

Location Disclaimer

Name

Address

Visualizar Informagoes de Local
1. Pressione a Tecla de Setup
2. Pressione o Separador de Site (Local)

Introduzir Informagoes de Local

o Desligar o Controlador
Remover a SmartDrive do Controlador
Inserir o SmartDrive no PC com Windows®
Editar o Ficheiro :\profiles\site\sitedefault.txt
Inserir o SmartDrive no Controlador
Ligar o Controlador

Sample file: site.default.txt (Exemplo de ficheiro: site.default.txt)

[ SiteProfile ]

siteProfileName = default

addressO0 = Codonics Imaging Center

addressl = 17991 Englewood Drive

address2 = Suite D

address3 = Middleburg Heights, OH 44130

customLabelFileLocation =

defaultImagerProfile =

defaultJobProfile =

demoSiteBurnDirectory = c:\data\cc\spd

inactivityTimeout = 60

isDemoSite = false

logoFileLocation =

siteDisclaimer = This disc contains confidential medical information. TIf you
are not the intended recipient or an authorized user, please contact the site
shown on this label.

siteName = Codonics

phoneNumber = 1-800-444-1198

url = www.codonics.com
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Recording Disc 6/29/06

Date & Time

User Accounts

?

User Name

Full Name

Password

Confirm Password

Administrator

Inserir a Password de Utilizador

Pressione a Tecla de Setup

Pressione o Separador de Users (Utilizador)
Selecionar o Nome de Utilizador

Introduzir a Password

Confirmar a Password

Selecionar o modo de Administrador (opcional)
Pressione a Tecla de Save (Salvar)

NoagkRkowh =~
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virtua

. . 3:46 PM
Recording Disc 6/9/06

Tlogout

Studies

Patient Physician Modality Exam Received Status Actions

P543215
11107105

P543213
MR (64) | 11/07/06

Page 1 of 1

Gravar Exames

1.

aRrLbd

23

Pressione a Tecla de Studies (Exames)
Pressione o Separador de Studies (Exames)
Selecionar o Filtro

Selecionar os Exames

Pressione a Tecla de Record (Gravagao)
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Recording Disc

Studies

Selections

Patient Physician Modality Received Status

Page 1 of 1

Options Edit Options... :

Copies: 1 physician 0 patient 0 anonymized

© Job Profile: defautt © Viewer EFim Lite © MediaType: CD
Q Disc Label: Stethoscope Q Make Auto-Run

Cancel

Gravar Exames (Continuagao)
6. Pressione a Tecla de Edit Options (Selecionar Opgoes)

Edit Job Options

—)
Select Job Profile: z

Disc Label Copies

? /] -
Ink Saver s Physician

Disc Features Patient

——
EFilm Lite , Anonymized

@_ Make Auto-Run Legal

Gravar Exames (Continuagao)
7. Selecionar Rétulo
8. Selecionar Programa de Visualizagao
9. Selecionar Modo de Arranque Automatico (Opcional)
10. Selecionar Numero de Copias
11. Pressione o Botao de OK

Cancel
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—
Log Out
Recording Disc

Studies it Help

Selections

Patient Physician Modality Exam Received Status

Page 1 of 1

i —
Options Edit Options...

Copies: 1 physician 0 patient 0 anonymized 0 legal

© Job Profile: defautt © Viewer EFim Lite © MediaType: CD
0 Disc Label: Stethoscope Q Make Auto-Run

Gravar Exames (Continuagao)
12. Pressione o Botao de OK para Gravar Disco
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Configuracao DICOM

AE Title TCP Port Description

AUTO 104 Gravar Exames Automaticamente.

MANUAL 104 Colocar Exames na Lista de Exames para Gravaca
Manual.

Virtua Manual de Utilizador
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Instalacdao do Software
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1. Desligar o Controlador
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2. Abrir o Tabuleiro da Drive Inferior
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Medical Disc Publisher
e —
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Opperatimeg SOW

3. Colocar o Disco "Operating Software" na Drive Inferior
4. Fechar a Drive Inferior

...

/

Ligar o Controlador

Espere 45 minutos para a instalagao de software
Retire o disco "Operating Software" da Drive Inferior
Fechar a Drive Inferior

P N>,
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Problemas

Falha de Inicializagdo | Verificar o Cabo de Alimentagéo.

do Sistema. Verificar se os Interruptores de Selecgao de Alimentacao
estdo Correctos.

Verificar se o Botdo de Ligagao do Controlador esta Ligado
Verificar se o Botdo de Ligagado do Gravador esta Ligado.
Verificar se o Botdo de Ligagao do Monitor esta Ligado.
Verificar os cabos do monitor.

Verificar o Cabo USB do Gravador.

Verificar se o SmartDrive esta conectado.

O Monitor esta Sem | Verificar o Botdo de Alimentagao do Monitor.

Informacao. Verificar os cabos do monitor.

Monitor ndo responde | Verificar os cabos USB do Monitor.

correctamente. Verificaro Cabo USB do monitor.

Falha do Processo de | Verificar o Nome de Utilizador e a Palavra Passe.

Inicio de Sesséao. Verificar o Campo da Palavra Passe (Maiusculas ou
Minusculas).

Apagar o ficheiro no SmartDrive para restaurar as
defeni¢cdes da palavra passe: codonics

A Rede Nao Verificar as ligagdes de Rede.

Responde. Verificar se o cabo de Rede esta Ligado.
Verificar se o SmartDrive esta conectado.

O Gravador Nao Verificar o Cabo USB do Gravador.

Responde. Verificar se o Botdo de Ligacao do Gravador esta Ligado.
Ligue o Gravador atraves do seu Préprio Botéo de
Alimentacao.

Rétulo de Impressao | Substituir o tinteiro.
Claro, com linhas ou
inexistente.

Monitor apresenta a | Verificar se estao correctamente colocados os discos em
mensagem de falha | cada recipiente.

de disco. Utilize discos de qualidade recomendada.
Manuseie os discos correctamente quando os colocar.
As respostas do Estao a ser processados multiplos trabalhos ao mesmo

Sistema sao lentas. | tempo.

Estao a ser processados trabalhos extenssos com muitas
imagens.

Estao activas multiplas conecg¢des remotas.

All registered and unregistered trademarks are the property of their respective owners.
Specifications subject to change without notice. Copyright © 2005-2007 Codonics, Inc.
Printed in U.S.A. Part Number 900-348-004. Rev. D.
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